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LA VIDA CONTEMPORANEA

Al terminarsc esta guerra, si quiere Dios que se
termine alguna vez, vamos a quedar lo que se dice
gastados para toda emocion. e

Lo vamos estando ya. Leemos las noticias terro-
rificas y espeluznantes, como leeriamos un suceso
ocurrido hace afios y que no despierta sino un inte-
rés relativo.

Diariamente se van a pique buques torpedeados,
y ni aun se pregunta qué fué de sus tripulaciones.
Tanto gemido, tanto dolor, se extinguen sin eco.
Caen racimos humanos en el inmenso lagar de la
Muerte, y no se escucha una queja, un suspiro.

El mismo lenguaje de la prensa es como apagado,
incoloro. Se diria que lo que esta sucediendo no tie-
ne realidad; es uno de esos enormes frescos de ba-
tallas que decoran las paredes escurialenses, y ante
los cuales pasamos indiferentes, concediéndoles ape-
nas una distraida mirada. ;Qué gente es esa que hor-
miguea alla en el fondo gris? ¢Son turcos, son ho-
landeses? De sus heridas ¢brotaba en efecto sangre?

Y asi vamos dejando correr los dias, esperando
siempre que nos alivien del peso de esta sorda angus-
tia; que resuene la palabra ¢pazy y podamos ver, disi-
pada la nube de humo delos caiiones y bombas, qué
queda de la Europa que conociamos, qué nueva for-
ma ha tomado, cémo vamos, en lo sucesivo, a vivir,
y quiénes van a ejercer la hegemonia, si los alema-
nes o los ingleses.

Porque no hay otra disyuntiva: Europa sera ingle-
sa o alemana; y no sélo Europa, el mundo entero.

*
#* %

Y si son los alemanes los que llevan el gato al
agua, parecera como un prodigio histérico. Porque
ya no queda nadie que contra ellos no esté, Asisti-
mos a la lucha de tres naciones contra ocho o diez.

iAlemania, con sus aliadas Austria-Hungria y
Turquia, ve enfrente a tantos pueblos! jFrancia, Ir-
glaterra, Italia, Rusia, el Japdn, Servia, Bélgica, Por-
tugal, y ya esta ensefando los dientes, aunque no
acabe de morder, un formidable can de presa, los
Estados Unidos!

Me he dejado en el tintero a otro stado que en-
via gallardamente su cartel de desafio... {La Repu-
blica de San Marino también esta en guerra con
Alemania! Hasta los gatos quieren zapatos, se-
NOres...

La Repiiblica de San Marino es formidable. Sus
ciudadanos no bajan de ocho mil. Su ejército se
compone de novecientos valientes. Y lo seran, como
el que mas, no bay que dudarlo.

Pero pasé el tiempo en que con novecientos hom-
bres se trazaban la paginas de una epopeya. {Nove-
cientos hombres!

Los generales de hoy en dia son como aquel re-
verendo Padre Visitador, -que en una visita a un
Convento de su orden se quejaba de la escasez de la
comida, y habiendo alegado el Superior que le ha-
bian servido un orondo pavo, exclamé:

— i Valiente cosa! {Un pajarito!

Para los generales, jefes y caudillos de esta gue-
rra, harto menos que un pajarito son los novecien-
tos de la mindscula Repiiblica, la cual, si conserva
aun los cuatro cafnones que le regalé Napoledn Bo-
naparte, no tendra, probablemente, otra artilleria...
Los de San Marino (que estaba enclavado en los
Iistados pontificios), han encontrado buena ocasién

de quitarse el no muy lucido mote militar de ¢sol-
dados del Papay.

dQuién sabe qué hazahas obscuras, sin nombre,

2009 Ministerio de Cultura

ésta es otra caracteristica de la lucha actual, realiza-
ran los san-marinenses, que por mds senas, segun
leo, deben a los alemanes su independencia, y tra-
taban de ¢hermanay a la serenisima de Venecia, que
la ha perdido antes?

Sea de esto lo que quiera, ya hay un Estado mas
en danza contra las tres naciones unidas y a favor
de los aliados...

¥*
* *

Pero Alemania erre (ue erre.

Ya ha desaparecido ¢l «pan de guerray y lo subs-
tituye el blanco trigo. A estas alturas, Alemania no
ha sido invadida.

Resiste. e

Ignoro si el verbo es exacto, si resistir es cuanto
puede decirse, o hay que considerar que gana terre-
no, en el mar especialmente, como afirman los ger-
mandfilos @ outrance.

Confieso que no lo sé ver claro.

Lo tnico que sé es que se prolonga ya demasiado
la lucha.

Y ademas, cunde.

Bl Heralde presenta un mapa de Europa aterra-
dor. Es negro en él cuanto comprende los Estados
que pelean, y blancoe lo neutral, y lo blanco jes ya

tan poco!

=
* ¥

He formado parte de la peregrinacion de la Co-
runa a Santiago de Compostela. '

No he de escribir que me sentia transportada a la
Edad Media, porque los procedimientos de locomo-
cién han variado hasta el punto quelisabemos; pero
siempre hay un aroma tradicional en estas cosas, y
st muchos peregrinos van en automoviles particula-
res o de linea, no pocos hacen la excursién a pie,
como en los primitivos tiempos. _~

Santiago de Compostela se presta admirablemen-
te a estas manifestaciones de la piedad religiosa.

Ofrece un fondo y una decoracidn artistica incom-
parable, un escenario grandioso, en que todo ad-
quiere un realce especial.

Compostela estd consagrada por el tiempo y la
historia; pero, a veces, la devocion improvisa. A muy
corta distancia de mi aldea, hay una parroquia don-
de la gente campesina ha declarado Santo por acla-
macién popular a un fraile, al cual la Iglesia no con-
cedid tan alta categoria.

El fraile es autor de una obra titulada nada me-
nos que «Arco Iris de paz, cuya cuerda es la con-
sideracién y meditacién para rezar el Santisimo Ro-
sario de Nuestra Sefiora: su aljaba ocupa quinientas
y sesenta consideraciones, que tira el Amor divino
a todas las almas, y especialmente a las dormidas en
la culpa, para que dispierten y le sigan en los Sagra-
dos misterios Gozosos, Dolorosos y (loriosos, en
(que se contienen la vida de Cristo nuestro Bien, y
las mejores y mayores alabanzas de Maria Santi-
sima. » _

Por este libro de gongorino titulo sabemos que el
Santo, llamémosle asi provisionalmente, Fray Pedro
de Santa Maria y Ulloa, era dominico, hijo del Con-
vento de San Esteban de Salamanca, y prohijado en
el Real Convento de San Pablo de Sevilla.

Y sabemos también que nacio fray Pedro en el
Arzobispado de Compostela, en la aldea de Castri-
llon, feligresia de Santa Maria de Oys, a mediados
del siglo xvi1; y que su madre sofid, antes de que
naciese el nino, que le veia decir misa; y que en los
dias de ayuno, el pequenuelo no queria mamar; y
que su madre fué maleficiada por una vieja labriega
(recuérdese que aquéles el siglo del embrujamiento)
y vio secarse sus pechos, hasta que a fuerza de ora-
clones se rompio el hechizo, y murid en el fuego de
una hoguera, voluntariamente, la hechicera; y que el
nifno, en la escuela, profetizé que de ella saldrian
siete clérigos, y la profecia se cumplid; y que rezaba
ante una cruz hecha de tronchos de berzas, cosa bien
galaica y marifana; y que estudié gramdtica en Be-
tanzos; y que fué criado de D. Pedro Andrade, se-

nor de San Saturnino; y que, después de muchas

austeridades, entro en los Dominices, porque no
pudo entrar en la Cartuja; que, al fin espafiol legiti-
mo, sintié deseos de pasar a las Indias, si no a re-
partir tajos y mandobles, a convertir almas, y se di-
rigio a Nueva Espana, luego al Perd, Angola y Cabo
Verde, llevando por todo vidtico un Breviario y una
tinica de lana; y convirtid piratas, y trajo a la fe a
reyezuelos negros, y en Guatemala estuvo a punto
de muerte por grave enfermedad, y en el Potosi
dejo descubierta para otros una mina de plata, y en
Canarias, y en la Ciudad de la Laguna, se le apare-
ci6 el demonio; y en suma, fué su vida la de infati-

gable aventurero religioso, asceta y viajero-la vida
de tantos frailes de aquellos dias —.

iVida privada de todo refinamiento, pero llena de
emocion y de interés, activa, fecunda, grata en re-
sumen!

Y cuando entregd a Dios su alma ardorosa, que-
dé Fray Pedro, que era moreno, seco y curtido,
muy rosado y blanco, y sus manos, como la misma
nieve, cuenta su bidgrafo.

Ahora bien, la gente de Oys y de las parroquias
circunvecinas por Santo dio en tenerle, y en acudir
a rendirle sus ofrendas, y al parroco misas, algunas
de ¢a onza).

Repetidamente el Arzobispo de Santiago advirtié
que no estaba canonizado, ni mucho menos, el que
el pueblo sigue llamando San Pedro Manzano, y
que no podia autorizar un culto no santificado por
el Papa. .

Continda la gente acudiendo a venerar Ja memo-
ria del siervo de Dios, y contribuyendo con cuanto
puede, en especie o en metalico, para impetrar su
intercesion eficaz.

Es la devocién libre, ardiente, espontinea, del
pueblo, tal cual en el siglo x111 existiria.

*
* *

En ella pienso cuando encontramos, al acercarnos
a Compostela los grupos de labriegos que vinieron
a pie a Incorporarse a la peregrinacion.

Van despacio, y llevan, en un hatillo hecho con
un pafiuelo de cuadros azules, el pan que han de
comer.

Muchos estan todavia en ayunas: esperan comul-
gar al llegar a Santiago. Otros, dentro ya de la ciu-
dad, han cumplido este deber religioso, y tienen,
cuando se suman a los demas peregrinos para hacer
su entrada en la sacra ciudad, ganado el Jubileo y
cruzada la misteriosa puerta...

Cantando el himno al Apdstol, los peregrinos, for-

mados en filas, precedidos por su estandarte, pasan,
luciendo en el pecho la insignia, que es, por cierto,
feisima, cuando tan facil fuera haber acufado algo
artistico dentro de lo barato y sencillo que el caso
exige...
. Sublevada desde el primer momento ante la feal-
dad de la medalla, vi en la Catedral, delante de
nosotros, cerca de la reja del presbiterio, a una mu-
jeruca vieja, encorvada, que vestia una esclavina de
hule, un sombrero de la misma forma que el de la
romanica efigie del Apdstol, y empuiaba una tosca
cruz de palo,

La esclavina, salpicada de conchas veneras o wie:-
ras, que también guarnecian el sombrero, daba una
impresién andloga a la del templo, arcaica y fami-
liar, en extremo pintoresca.

Y entonces se me ocurrié que el distintivo de los
peregrinos debiera ser iuinicamente una concha, la
clasica del Sefior Santiago!

Ya que hoy parezca excepcional la esclavina y el
sombrero y el borddn de los tiempos del caballero
Tanhaiiser, quede, como lazo de unién entre lo pa-
sado y lo presente, la conchita, de metal o plata.

A mi me regalaron, en cuanto manifesté mi pro-
testa contra la medalla industrial que ostentabamos,
una bonita venera de plata, blasonada con la cruz
de Santiago.

Y me propuse hacer propaganda a la concha,
como distintivo de las peregrinaciones composte-
lanas.

Ya estamos en la gran nave del templo, y, cual
enorme y pesado pajaro de plata, el Botafumeiro
empieza a lanzarse al espacio, primero pausadamen-
te, dulcemente, después raudo, poseido de una es-
pecie de furia de adoracidn.

El gigantesco turibulo va por encima de nuestras
cabezas, y causa miedo la hipétesis de que pudiese
romperse su cuerda y caer el Volador sobre nos-
otros,

Y me asalta el recuerdo de los versos atribuidos
a Victor Hugo:

«Tiene un santo Compostela,
y el rey de los incensarios,
que de nave a nave vuela,,.»

Realmente, Victor Hugo solo escribid: « Compos-
lelle a son saint...»

Pero, si llega a enterarse del Botalumeiro, algo
muy grandioso le inspiraria. _ |

Porque la idea de este incensario es de las mas
ingeniosamente bellas, y realza el conjunto, ya tan
poético, de la peregrinacion a este lugar, que es una
de las entrafias de la nacionalidad espafola.

LA ConNDESA DE PArRBO Baz4AN.
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LA AVENTURA DE JONAS, POR JOSE PEREzZ HERVAS, dibujo de J. Basté

—_— q.,-l-.'*

A

No crefa yo que nadie me conociese ya, después de tantos afios como falté de Espafia

Al embocar en el puente del Arenal me quedé con
dos palmos de boca abierta, de puro asombro: en
aquel hispanosuiza y junto a aquella dama rozagan-
te, iba Jonas, si, Jonas en persona.

Pero no conocen ustedes a Jonas. Jonas habia
sido condiscipulo mio en Guadalajara, en la solem-

ne mansién de los Duques del Infantado. Su nom-

bre no saldra de los puntos de mi pluma; Jonas
era su mote, porque alli todos lo teniamos, hasta un
servidor de ustedes; pero hoy el mio no hace al caso.
Dia vendra en que lo saque a relucir si antes no me
lo ponen (en los papeles o en las tablasy Ortiz de Pi-
nedo, Merino o cualquier otro de los que entonces
parecia apuntabamos a la espada y hoy esgrimimos
la pluma. '

Volvamos a Jonas. Salomén no se habia detenido
mucho en su mollera; pero ¢l ser algo gaznipiro no
le quitaba ser también algo tieso de cogote, con
poco fundamento, por cierto, y un marrullero de sie-
te suelas.

Iiso si, en cuanto tenia un repique con'cualquiera,
habia que oirle; se encolerizaba y su lengua heria:
cosa nada extrafia, ya que cuando la célera sale de
madre, no tiene la lengua padre.

En fin, por unas cosas y por otras, en jamas de
los jamases me habria pasado por el magin que pu-
diese correr bien Jonds su suerte por el mundo, vy
por eso digo que me quedé como quien ve visiones
cuando pas6 raudo junto a mi en su elegante auto,
con aquel prodigio de elegancia al lado, y él hecho
todo un figurin. |

1Yo que me lo imaginaba incapaz de echar guin-
das a la tarascal Si, si... Pues ya lo veia, qué rumbo,
qué ostentacidn; y yo, a pesar de haber andado toda

mi vida de zoca en colodra, mis pobre que Ca-
rracuca. .

B i 0 - o
Pero se trata de Jonds, dirdn ustedes; y tienen us-
tedes razédn.

Me causé tal pasmo verle rico (no podia dejar de
serlo quien tal tren llevaba), que me volvi, sali del
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puente y dirigi la vista al auto que iba desempe-
drando. Comprendi que era iniitil seguirle, y ademas,
dpara_qué? (Qué me iba ni me venia de lo que fuese
Jonds? Algunas veces habia topado con otros com-
paneros de colegio y pasado revista a los recuerdos.
Deciamos, por ejemplo:

— ¢Qué fue de Leocadio?

- Murié en Cuba.

—¢Y Rodrigo?

— I&s capitan, en Ceuta.

—dY Escoll?

— Comandante, en Iigueras.

— Y Jonas?

—iJonds! Una bala perdida. Dicen que se fué
hace muchos anos al Japdén, de representante de
una casa exportadora de aceites.

Me quedé, pues, junto a la ria, pensativo. Caia la
tarde y al entrar la noche, el pequefio Tamesis ve
calmar momentaneamente el trafago que aturde sus
riberas y sus aguas, hasta que la pleamar reanuda su
actividad permitiendo la entrada y salida de los bu-
ques bajo el alumbrado eléctrico.

S1 Bilbao es siempre hermoso, a esas horas es en-
cantador, y el Paseo del Arenal, uno de los sitios
donde se reiine la crema. El rato que alli me detu-
ve, pensativo, me hizo demorar el asunto que me
llevaba al otro lado del Nervion, por lo cual me de-
cidi a pasear hasta la hora de cenar y del teatro.

Me dirigi a la casa de huéspedes, en la Plaza Nue-
va, y al penetrar en sus grandes soportales no pude
menos de llamarme afortunado. Jonds, mi antiguo
condiscipulo, venia en direccién opuesta hacia mi,
alardoso, impecable, correctisimo. Me acerqué a él,
tendiéndole efusivamente los brazos y exclamando:

— iHola, Jonas! -

Jamads he visto rostro mas sorprendido y ofendi-

do, y yo senti siibitamente la sensacion de que pisa-,

ba en falso. ¢(Cémo no se me habia ocurrido antes
la posibilidad de una semejanza? :
— [Caballero, sufre usted indudablementé una

equivocacion, o si no, no me hubiese usted llamado
con ese mote! .

La voz me quitdé mis dudas, no por si, pues tengo
observado que personas semejantes tienen voz pare-
cida, sino por la célera con que vibraba y sobre todo
por lo del mote. ¢Mi caballero sabia que se trataba
de mote? Pues era Jonas, mas cierto que la luz.

— Amaina la colera, hombre de Dios, le dije. ¢Te
piensas que no te conozco? {Te crees acaso que voy
a pegarte una ventosa? ¢No quieres que te llame Jo-
nas? Bueno, te llamaré por tu verdadero nombre y
apellido.,.

¢Qué habia dicho yo? En el rostro de mi amigo
dibujose un horror macabro;llevé la mano a mi boca,
como para taparmela, y repuso azorado:

— No, por todos los santos.

Y luego, como descorazonado afiadio, casi para si:

— No me acordaba ya de vosotros. No se me ha-
bia ocurrido que este dia habia de llegar..., que me
conoceriais. :

Le enlacé del brazo, y le animé.

— Mira Jonas, para mi serds siempre Jonds; pero
no me temas; no intento hacerte dano alguno; si me
lo pides, no te conoceré... Vamos, sube a casa con-
migo, echards un traguito de excelentisimo chacoli y
te serenaras, Jsquieres?

Subimos. La impaciencia me roia. Tan ardientes
eran mis deseos de saber por qué se turbaba Jonds
a la sola mencion de su nombre.

Ya en la salita y cerrada herméticamente la puer-
ta le servi un vasito de chacoli y le'dije:

— Chicoy no tengo otra cosa que ofrecerte, pero
en ¢l campo de Barahona mds vale mala capa que
buena azcona, y ahora lo que necesitas es un trago
para calmarte. No te entiendo, ni sé'a qué obedece
tu sobresalto...

Jonas bebid, como distraido. Luego, casi hacién.
dose un esfuerzo para empezar, aunque facilmente
después, se explico:

— No creiayo que nadie me conociese ya, después
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de tantos anos como falté de Iispana; y menos se
me ocurria que me reconociesen los compafieros de
colegio. ¢Cémo ibais a vislumbrar en mi al cocham-
broso Jonds que jamas se echaba un ojo de jabon a
la cara? J

Yo me propuse no interrumpirle. El continuo:

~ Ya sabes que los libros no eran mis favoritos, y
menos los nimeros. Esta fué la causa de que trun-
cando mi carrera me dediéase a correr aceites... y
representando a una importante casa andaluza mar-
ché al Japén y me estableci en Yokohama.

de dia, como de manifiesto, su retrato sobre la al-
mohada en la litera, y por la noche en la cartera,
con sus documeritos, en la americana, colgada cerca
de la cabecera.

» Bl viaje de Osaka a San I‘rancisco fue feliz; el
de San Francisco a Espafa, desgraciado. El Nikita
Maru naufragd en el Atlantico. Fué por la noche;
no sé por qué estalld la caldera. La confusion fué
terrible; salté de la litera y me puse rapidamente la
americana y el cinturén salvavidas. Gil venia tam-

s La recordacién del peligro, la emocion de ver-
me salvado, la sorpresa de oirme llamar Sr. Robles,
todo esto combinado me dejé sin palabra y levanté
los ojos como para dar gracias al cielo. Y entonces
lo comprendi todo: a los pies de mi litera vi colga-
da la americana del desgraciado Gil Robles, que
yo me habia puesto en la confusién del stibito y te-
rrible naufragio...

»éQué iba a hacer? Batallé como un valiente con-
migo mismo, pero me derroté yo mismo; sucumbi

a mi ambicién, y a mi amor, porque te digo la

» Trabé alli estrecha amistad con un agrega-
do del consulado espaiiol, de mi edad, y sim-
patizamos lo indecible; entre otras cosas, por-
que a los dos nos unia la desgracia de la or-
fandad mas absoluta. -

»Si yo no ténfa padre ni madre, ¢l tampoco;
dnicamente un tio, cuyo paradero ignoraba,
aunque lo suponia en Cuba.

»Un dia, Gil Robles, que asi se llamaba mi
buen amigo, recibié una carta, por mediacién
del cénsul general. Era de su tio, y su conteni-
do el mds asombroso que puedas imaginarte.
Juzga:

»Querido sobrino, le decia poco mas o me-
nos, tras mucho buscarte, por fin en el Minis-
terio de Estado me han dicho tu paradero. Ja-
mas me has visto, ni yo a ti. He vuelto a Ls-
pafia porque me siento morir y quiero dejar
aqui mis huesos. Me he encontrado con el
gran dolor de no hallar vivo ningin pariente;
pero en medio de mi tristeza Dios me ha dado
el consuelo de saber de ti y, sobre todo el te-
ner una hija a quien amo con toda mi almay
cuyo retrato te envio. Mis afios y, mas que
nada, la proximidad de la muerte me evitan
rodeos y disimulos: por amor a ella no quiero
disminuir en nada la fortuna que la dejo; por
amor a ti, es decir, por amor a mi difunta her-
mana, tu madre, no quiero marcharme de esta
vida sin hacer algo en tu bien; y como sé que
eres virtuoso y tienes talento y ya te habias
abierto paso solo en el mundo, te propongo
que te cases con tu prima Asuncién y que la ames
como buen esposo y la quieras ademas como si fue-
ras su hermano o su padre. ¢ Te conviene? Pues pon-
me un cablegrama diciendo que si, para arreglar yo
todo, el testamento mio, y los preparativos de vues-
tra boda, porque no quiero que la demoréis aunque
Dios me llame a si.)

Jonas se detuvo un momento en su relato, exhald
un suspiro y prosiguio:

- Excuso decirte que Gil puso al punto el cable-
grama pedido, asintiendo. Me refirié cuanto le ocu-
rrfa, me mostré el retrato de Asuncién y me suplico
que lo acompaiase. Yo tenia también muchos de-
seos de volver a Espana y accedi. Dejé encargada
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verdad, me habia enamorado de Asuncion, de
la que hoy es mi esposa...»

Jonis calld, y sacando fino panuelo se lo lle-
v6 a los 0jos.

— iLloras?, le pregunté.

— Si, me siento aliviado, porque eres la pri-
mera persona a quien he confiado este secreto
que me abrasa.

- =Y tu mujer te ama?

— Me adora, como yo a ella; y ésta es mi
pena; porque no puedo desterrar de mi corazon
una angustia mortal, y ella, a pesar de su amor,
se inquieta. Creo que moriré de pena, abrasa.
do por mi secreto.

— Manifiéstaselo.

— Jamas.

— ¢Por qué no? ¢Te he dejado yo de apre-
ciar por tu franqueza? Antes al contrario; yo
creo que habria obrado como ti; y en tu pues:
to me manifestaria. Las penas secretas son
mortales.

—10h, si pudiese!

— Quiérelo y podrds, dije levantandome;
siento que no podré estar en Bilbao para que
me des las gracias por este consejo cuando re-
cobres la calma en el disfrute de tu amor.

— ¢Te vas de Bilbao?

— Si, vuelvo a Barcelona donde vivo; te pro-

T

Retrato de la Srta. Acebal, pintado por Nestor FF. de La Torre

(Exposicién Nacional de Bellas Artes. Madrid, 1915.)

bién detrds de mi, y ambos corrimos desalados ha-
cia la escalerilla de cubierta. De pronto la presion
del agua hundid un compartimento estanque y arras-
tré a Gil, quien dié un grito y desaparecio.

»Yo me quedé asido al barandal, y en el segundo
instante, los nervudos brazos de un marinero nipén
me empujaron y perdi el conocimiento. Cuando
volvi en mi me encontraba en la litera de un cama-
rote lujosisimo. Acompasado y ritmico, como el pal-

pitar de un corazén gigante, llegaba hasta i el rui- -

do de la maquina del buque. De pronto, una voz
firme, pero amable y de marcadisima pronunciacion
y construccién extranjera, me pregunté:

y — ¢Qué a usted, Sr. Robles, /e duele?

e N
A . ™Y

meto que mantendré secreto cuanto me has
revelado, & menos que no me des permiso para
hablar. Pero ten animo, y ctirate de tu congo-
ja. ¢Lo haras?

— Creo que si, porque me ahoga el remordi-
miento. :

— Aqui tienes mi tarjeta, con mis sefas; que me
escribas.

— Si, te pondré un telegrama, breve, pero de tal
modo que lo entiendas, y entonces quedaras exento
de guardarme el secreto.

— Adids, pues, querido, y animo. Si ella te ama,
no temas.

Despedi a mi amigo, y me quedé recordando al-
gunos episodios de nuestra vida colegial. ¥ alli, en
las lejanias de la remembranza del pasado, fiotaban
indicios de las acciones del presente; que dejara el
perro las lanas, pero no las manas...
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Sol de tarde (marina), cuadro de Ricardo Verdugo Landi. (Exposicién Nacional de Bellas Artes, Madrid, 1915.)

la representacién de la casa a un dependiente y me
embarqué. If'uimos primero a los Estados Unidos,
en el mismo camarote, hablaindome €l siempre del

»Era ,El médico del Z¥ingeano, buque aleman qﬁe
se dirigia a Bremen y que nos habia salvado.

Ocho dias después, de vuelta ya en Barcelona,

recibi un telegrama laconico, pero expresivo: «Gra-

» — Usted /Za mucha suerte Zenido, prosiguio, por-

* : cias, gracias, gracias. — Jonas »
que esfd el \inico europeo salvado.

amor que habia concebido por Asuncidn; teniendo

| 2009 Ministerio de Cultura
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Retrato de mi hermana Milagros, escultura de José P’érez Rubin

Retrato

de mi hermano, escultura de José Pérez Rubn
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El pan nuestro de cada dia, cuadro de Ventura Alvarez Sala, pintor premiado con primera medalla en la

(De fotograffas de nuestro reportero J. Vidal,)

actual Exposicién Nacional de Bellas Artes
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LA GUERRA EUROPEA. (De fotografias de Trampus y Parrondo.)
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Roma. - Grandiosa manifestacién en la que doscientas mil personas reunidas delante del Quirinal aclaman con entusiasmo a los Reyes, a los principes reales

y al Regente del Reino duque de Génova, con motivo de la declaracién de guerra a Austria-ITungrfa

L.os belgas han rechazado un ataque sobre la ori-
lla Este del Iser al Sur del puente del ferrocarril de

Dixmude. Los franceses, después de varios dias de>

combates, en los que sucesivamente iban conquis®
tando grupos de casas de Neuville, han tomado este
pueblo, en donde se han apoderado de mucho ma-
terial de guerra, y han consolidado las posiciones
alli ocupadas; han realizado nuevos avances al Nor-
oeste de la azucarera

de Souchez, tomando
la estacion y la via fé-
rrea de esta poblacién
y una cresta situada al
Norte de la misma;
han hecho progresos
en el Laberinto de
Neuville y en Notre
Dame de Lorette;han
conseguldo importan-
tes ventajas en la re-
gion de Hebuterne, en
donde el terreno con-
quistado representa
una extension de 1.800
metros por un fondo
de un kilometro, to-
mando varias lineas de
trincheras; han recha-
zado todos los contra-
ataques de los alema-
nes contra estas posi-
clones, asl como otro
intentado en la regién
de Beausejour (Cham-
pana); y en Lorena
han avanzado sus i
neas en la regidon de
Ambermenil.

Los alemanes dicen
que han rechazado un

se han apoderado de un trozo de trinchera avanzada
en el bosque de Le Pretre.
En el teatro de la guerra ruso, los austroalemanes

‘han avanzado hacia Chawli tomando varias posicio-
nes al Noroeste de Chawli, a pesar de la vigorosa -

resistencia de los rusos, y después de varios comba-
tes en el Niemen obligan a los moscovitas a retirar-
se a Kowno. Mas al Sur ocupan una posicién al

Horodenka; ocupan Zaleszezyki, rechazando los ata
ques que contra este pueblo emprenden los rusos
llegan al Norte de Kolomea, después de perseguir
enérgicamente al enemigo, y rechazan todos los ata-
ques de éste contra Czernowitz. En la Bukovina los
rusos se ven obligados a evacuar las tltimas posi-
ciones que alli ocupaban y consiguientemente los
austroalemanes logran pasar €l Pruth.

LLos rusos, por su par-
R te, afirman que conti-
| Y D niian losviolentos com-
; ; e batesal Oeste de Chaw-
- li, en donde rechazan
los ataques de los ale-
manes; que han recha-
zado tambiénalas fuer-
zas enemigas que ha-
bian pasado a la orilla
izquierda del Dniéster,
obligandolas a volver
a la orilla derecha; que
los éxitos por ellos
conseguidos en Zuraw-
no obligaronal enemi-
goa suspender sus ata-
ques contra IHalicz;
que rompieron la linea
alemana deteniendo el
ataque sobre el Dniés-
ter; y que evacuaron
Stanislaw sin comba-
- tir.,

Los italianos conti-
nian avanzando, aun-
que lentamente, ha-
biéndoseapoderado de
Preikoffel, en el Tirol,
de Pedestagno, en el
Trentino, y de Plava y
Monfalcone,enel Ison-

ataque de los belgas
contra las dunas y va-
rios de los franceses
en ambas vertientes de
Notre Dame de Lorette, al Noroeste de Souchez, al
Este y Sur de Neuville, y entre Lievin y Arras. Afia-
den que en la Champana han tomado varias trin-
cheras en Hurlus y algunas posiciones en Le Mes-
nil, en un frente de 200 metros, habiendo rechazado
los ataques realizados por el enemigo para recupe-
rarlas. C:ﬂnﬁesftn, en cambio, que los franceses han
conseguido algunas ventajas al Qeste de Souchez y

2009 Ministerio de Cultura

Distribucién de licencias a los heridos servios curados para que puedan ir a pasar algunos dfas con sus familias
antes de volver a incorporarse al ejército combatiente contra los austriacos

Norte de Prasnisz. En la Galicia prosigue el avance
de los austroalemanes, quienes derrotan al enemigo
en las alturas de Zurawno y se apoderan de este
pueblo, asi como de Stanislaw (que luego pierden
para recuperarlo en seguida), de Sieniawa, de toda
la linea. de posiciones rusas al Noroeste de Moscis-
ka, y de Mlyniska. Asimismo avanzan entre los rios
Pruth y Dniéster, pasan este tiltimo al Noroeste de

zo, venciendo en todas
partes la enérgica re-
sistencia que les opo-
nen losaustriacos. Han
pasado el Isonzo medio, estableciéndose en la orilla
izquierda;y en Monfalcone, en donde, ademas de la
poblacién, han ocupado la ciudadela y demds altu-
ras y el canal navegable, han destruido una fibrica
de gases asfixiantes.

Un dirigible italiano ha arrojado bombas sobre
Pola ocasionando algunos dafios, y otro bombardeé
Fiume; este ltimo, estando sobre el mar, se incen-
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El emperador Guillermo II con su Estado Mayor consultando un rlano de campaina en el campo de operaciones

did y sus tripulantes fueron salvados y hechos pri-
sioneros por los austriacos.

Un dirigible austriaco bombardeé Venecia sin
causar mas que ligeros dafios en algunas casas par-
ticulares, seglin noticias de origen italiano.

Los partes oficiales de Viena tratan de quitar im-
portancia a los éxitos que los italianos se atribuyen
y dicen que los austriacos han rechazado varios ata-
ques del enemigo, especialmente contra Gradisco y
Sagrado, enel sector de Zonale (frontera suiza) y en
la frontera de Carintia. Dicen, ademas, que ha sido
echado a pique el submarino italiano Medusa.

De las operaciones en los Dardanelos se tienen
pocas noticias: los turcos dicen que su artilleria des-
truyd el frente enemigo en Ariburin y que al Oeste
de San Juan de Medua un submarino austrohiinga-
ro ech6 a pique un crucero inglés del tipo del Z:-
verpool; y los aliados niegan en absoluto esto ltimo
y afirman haberse apoderado de dos alturas y haber
causado 1mportantes averias al crucero aleman
Lreslau y echado a pique, a la entrada del estrecho,
un submarino austriaco.

En otros mares han sido echados a pique un sub-

helénica en la actual conflagracién europea. La si-
tuacion de Grecia durante el ministerio Gunaris
podia considerarse como una situacién interina y el
mismo Venizelos, al abandonar el poder a principios
de marzo 1ltimo, manifestd que su conducta ulterior
quedaria subordinada a lo que el pueblo griego hi-
ciese en las elecciones que poco tiempo después ha-
bian de realizarse.

Hace pocos dias se han celebrado estas elecciones
de diputados y en ellas ha obtenido un triunfo com-
pleto el partido venizelista. En efecto, de los 316
diputados elegidos, 193 pertenecen al partido de
Venizelos y 100 al partido gubernamental; los 23
restantes se distribuyen entre las fracciones de Theo-
tokis, Rhallos e independientes.

El gobierno ha sido, pues, completamente derro-
tado y es de esperar que apenas la Camara empiece
sus tareas, el ministerio Gunaris habrd de presen-
tar la dimisidn, encargdndose del poder el Sr. Veni-
zelos, cuyas opiniones intervencionistas en favor de
la Triple Inteligencia son bien conocidas.

La reunion de la Camara esta fijada para el 20 de
julio, pero la opinidn piblica quicre que esta fecha

marino aleman, dos torpederos ingleses y un gran ;; se anticipe para que se ponga término a la situacién

cazatorpedero ruso.

¢*actual, ambigua y peligrosa.

El expresidente del Consejo de Ministros de Grecia Sr. Venizelos en las Pirdmides de Egipto
en donde actualmente se encuentra

Las elecciones recientemente efectuadas en Gre-
Cla eran esperadas con gran ansiedad, porque del
resultado de ellas ha de depender, en concepto de
muchos, la actitud que en definitiva adopte lanacién
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Ocioso es decir que el resultado de las elecciones
legislativas griegas ha sido acogido con gran entu-
s1lasmo por las potencias enemigas de los imperios
centrales, pues confian muy fundadamente en que,

apznas se halle al frente del gobierno Venizelos,
Grecia abandonard la neutralidad en que hasta ahora
se ha mantenido y entrara en la lucha prestando su
poderosa ayuda a la causa que defienden Inglaterra,
Francia, Bélgica, Rusia, Italia, Servia y Montenegro,

A la nota que los Estados Unidos enviaron a Ale-

Kl aviador inglés subteniente Warneford, que
destruyé un zeppelin entre Gante y Bruselas, acto por el
cual fué felicitado por el Rey y recompensado con la gran
cruz de Victoria y que ha fallecido el 17 de este mes en el
aerédromo de Buc (Francia) a consecuencia de un acciden-
te desgraciado. (De fotograffa.)

mania, con motivo dela pérdida del ZusiZania, nota
de la que nos ocupamos en el niimero 1743 de La
ILusTrACION ARTISTICA, contestd el gobierno ale-
man con otra diciendo para justificarse, entre otras
cosas, que aquel buque iba armado de cafiones y
conducia tropas y material de guerra para los aliados.

El gobierno de Washington ha replicado con otra
nota en la que después de afirmar que el gobierno
alemdn ha sido mal informado respecto de aquellos
extremos le invita a presentar las pruebas, en el caso
de que las tenga y sostiene que no pueden ser desco-
nocidos ni violados en la zona de guerra los dere-
chos de los ciudadanos americanos.

Anade que los Estados Unidos esperan que Ale-
mania obrara con plena justicia y con humanidad;
renuevan solemnemente y con toda energia las re-
clamaciones contenidas en la nota anterior y termina
diciendo:

«El gobierno de los Estados Unidos espera con
todo fundamento que el gobierno imperial aleman
adopte las medidas necesarias para poner en préc-
tica los principios m4s arriba mencionados referen-
tes a la salvaguardia de las vidas y haciendas de los
norteamericanos y pide al gobierno de Berlin segu-
ridades de que se tomaran tales medidas.y



' OBRAS DE ANDRES PARLADE, CONDE DE AGUIAR

Inefables caricias

Un elegante de antaiio Antes-de la corridsa

2009 Ministerio de Cultura



BARCELONA. - EXPOSICION DE TAPICES DE A. BULBENA EN EL CIRCULO DE BELLAS ARTES
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Fructidor, panneau decoralivo para comedor. (De fotograffas de nuestro reportero A. Merlelti.)
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VALENCIA. - LA FiEsTA DE LA FLOR Y DE LA Porsia

En el Teatro Principal de Valencia se ha celebrado la Fies'a
de la Flor y de la Possfa organizada por la dependencia met-
cantil a beneficio de la Asociacién Valenciana de la Caridad.
La sala ofrecfa un aspecto brillantfsimo y en el fondo del esce-
nario ostentdbase un soberbio tapiz hecho con flores naturales.

Al presentarse el Consistorio y el Jurado, sonaron grandes
aplausos, y el Sr. Bergamin, que formaba parte del primero,
fué objeto de una calurosa ovacién. Abierto el sobre que ence-
rraba el nombre del poeta premiado con la flor natural, resul-

Valencia. La Fiesta de la Flor y de la Poesia,
-Excmo. Sr. D. Francisco Bergamin, mante-

nedor de la fiesta,

t6 ser el distinguido periodista murciano Sr. Bolarin, quien
habfa delegado en el director de la Asociacién de Caridad, se-
fior Sanchis Bergén, el nombramiento de reina de la fiesta,
Fué proclamada la bellfsima sefiorita Dofia Amparo Sanchis,
que vestfa lujoso traje de labradora del pafs, y pasé a ocupar

. X e

T IOURER

Madrid. - Monumento al general D, Julidn
Suarez Inclap, fundador y primer presidente del Tiro
Nacional, recientemente inaugurado. (De fotogralfa de nues-
tro reportero J. Vidal.)

el trono acompafiada de su corte de amor, a los acordes de la
Marcha de la ciudad ejecutada por la banda, y entre las entu-
siastas aclamaclones de la numerosa y selecta concurrencia
que llenaba la sala.

A continuacién se leyeron los nombres de los demds poetas

premiados, se leyeron algunas poesfas y se ejecutaron escogi-
das piezas de misica.

] Concedida la palabra al Sr. Bergamf{n, mantenedor de la
fiesta, pronuncié un elocuentisimo discurso, comenzando por
dedicar un sentido recuerdo y un caluroso elogio al jefe de los
conservadores valencianos D. Antonio Lézaro, recientemente
fallecido. Después de enaltecer a la mujer valenciana y de en-
tonar un himno al trabajo y al patriotismo, se felicité de que
Espafia haya conseguido conservar la neutralidad en la actual
conflagracién europea, afiadiendo que quiere una neutralidad
respetuosa, sin lesionar ningin derecho, y que salir de ella se-

2009 Ministerio de Cultura

Sefiorita Doha Maria de los Desamparados
Sanchis y Banus, Reina de la Fiesta de la Flor y de

la Poesfa de Valencia,

rfa un delito de lesa patria. Manifesté que podemos sentir
simpatfas por unos u otros beligerantes, pero sin exteriorizar-
las; expuso las ventajas que la neutralidad ha de proporcionar-
nos y los perjuicios que el abandonarla nos acarrearfa, y dijo
que hemos de conservar todas nuestras energfas para no pre-
sentarnos debilirados a la hora de la liquidacién. Termind en-
comiando en hermosos parrafos a la reina de la fiesta y a la
cindad de Valencia, y dedicando un recuerdo a las germanfas
de aquella ciudad. _

El Sr. Bergamin fué continuamente ovacionado y al final
de su discurso aclamado con entusiasmo.

Puso fin ala fiesta un discurso del alcalde, diciendo que
Valencia se honrard nombrando hijo adoptivo al Sr, Berga-
min, agradeciendo los elogios que éste
habfa dirigido a Valencia y enaltecien-

na, recogiendo las iniciativas del Centro Asturiano y del Cen-
tro Gallego, abrié una suscripeién y con el producto de ésta
ha erigido el monumento que reproducimos y que es obra del
celebrado escultor Sr. Gonzdlez Pola. Sobre un pedestal, en
cuyo frente hay la inscripcién «A los héroes del Caneyy y a
cayos lados se ven la cruz laureada de San Fernando y dos
manos enlazadas que simbolizan Espafia y Cuba, esta la figu-
ra del general Vara del Rey que cae herido en brazos de un
ayudante, mientras a sus pies hacen fuego dos guerrilleros.
Al acto de la inauguracién asistiecron SS. MM. los Reyes

D. Andrés Bolarin, periodista murciano premiado con
1a flor natural en la Fiesta de la Flor y de la Poesfa de Va-
lencia. (De fotogralfas de V. Barberd Masip.)

D. Alfonso XIII, D.2 Victoria y D.® Marfa Cristina, y Sus
Altezas los Infantes D. Alfonso, D. Fernando y D.* Isabel.

El Sr. Labra, presidente de la comision organizadora, pro-
nuncié un elocuente y patriético discurso, dando las gracias a
los Reyes e Infantes, explicando la accién del Caney y enal-
teciendo la memoria de aquellos héroes.

Después de otro elocuente discurso del Sr. Dato, el monar-
ca procedid a descubrir el monumento, y terminada la ceremo-
nia, §S. MM. conversaron con la familia del general Vara del
Rey y con los sobrevivientes de la gloriosa jornada.

do, a su vez, a la cindad de Mdilaga, de
donde el Sr. Bergamin es hijo.

i MADRID
INAUGURACION DE DOS MONUMENTOS

En el campo que la representacion
del Tiro Nacional en Madrid posee en
la Moncloa, efectudse el dia 10 del ac-
tual la inauguracién del monumento eri-
gido para perpetuar la memoria del fun-
dador y primer presidente de aquella
Sociedad, el general D. Julidn Sudrez
Inclin.

Asistieron al acto el comandante ge-
neral de Alabarderos Sr. Aznar, en re-
presentacién de S. M. el Rey; el presi-
dente de la Sociedad del Tiro Nacional
general Luque, el capitin general sefior
Orozco, el gobernador militar, otros ge-
nerales, gran ntimero de jefes y oficia-
les, el duque de Tovar, presidente de la
Representacién del Tiro Nacional en
Madrid, y otras distinguidas personali-
dades.

El general Luque pronuncié un dis-
curso, comenzando por saludar al Rey
y a las autoridades, a quienes expreso
su agradecimiento, Elogié la notable
gestién realizada por el general Sudrez
Incldn, cuya memoria ensalzd y de quien
dijo que habfa dedicado todas sus ener-
gfas al Tiro Nacional, logrando la sub-
vencion de 50.000 pesetas anuales, mer-
ced a la cual ha podido fomentarse la
aficién al tiro y han podido formarse ti-
radores que tan alto han puesto el nom-
bre de Espafia en recientes concursos
extranjeros.

Terminado el discurso del Sr. Luque,
que fué muy aplaudido, procedibse a
descubrir el monumento.

Al dia siguiente fué solemnemente
inaugurado el monumento al general
Vara del Rey y a los héroes del Caney
levantado en el Paseo de Atocha.

La accién del Caney es una de las pi-
ginas mds gloriosas de la campafia de
Cuba: en el pueblo de aguel nombre.
526 hombres allf enviados por el general
Linares para dificultar el avance del ejér-
cito norteamericano que marchaba a po-
ner sitio a Santiago de Cuba, lucharon
heroicamente, a las drdenes del general
Vara del Rey, contra luerzas trece veces
superiores y apoyadas por poderosa ar-
tillerfa, ysélo se retiraron, no sin haber
causado enormes bajas en el adversario,
cuando aquel general, herido ya en las
dos piernas, fué muerto de un balazo en
la cabeza.

ara perpetuar la memoria de aquella
jornada, el Centro Espafiol de la Haba:

Madrid. - Monumento al general Vara del Rey v a los héroes
del Caney, solemnemente inaugurado el dfa 11 del actual. Obra del esculto®

Sr, Gonzdlez Pola. (De fotograffa de nuestro reportero J. Vidal.)
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LA ROCA DEL HOMBRE MUERTO

NOVELA ESCRITA EN INGLES POR Q.- ILUSTRACIONES DE VICENTE CARRERES. (CONTINUACION.)

Y entretanto yo segufa arrodillado junto al caddver de mi infeliz amigo

XVIII

EN QUE SE DICE cOMO CLARA I'ULL AL TEATRO; V
coMO viH I,A HEBILLA DE ORO.

Tomds estaba muriéndose; pero habia adoptado
yay firmado sus disposiciones.
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El cirujano, después de reconocer la herida, la
declard mortal; y para mi pobre amigo comenzaba

la suprema lucha.

£l puiial del infame habia traspasado el pecho una
pulgada mds abajo del corazon; pero la hemorragia
interna mataba a Tomas por momentos. Ya lo sabia,
y aunque para €l fuese un misterio la causa de ha-

berse atentado contra su vida, hizo pocas preguntas
y mostrdse resignado con su suerte. Sus ojos, al mi-
rarme, expresaban el mismo carifio de otro tiempo.

Solamente una vez se movieron sus labios para
murmurar el nombre de Clarisa, a quien yo escribi
dos lineas, diciendo: (Tomds estd moribundo y de-
sea hablar con usted.» Entretanto, me senté a la ca-
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becera del lecho, cogiendo una mano de mi pobre
amigo, mientras me entregaba a las mas tristes refle-
X10nEes. o
Harto comprendia que el golpe que habia recibi
do se dirigia contra mi, y que la hebilla de oro y el
Gran Rubi eran la causa de aquel asesinato asi
como del ataque nocturno al salir de la casa de jue-
go. Cualquiera que fuese el secreto, era evidente
que la mujer amarilla le conocia también; y no me
cabia duda de que ella habia puesto el arma homi-
cida en manos de Simén Colliver. =
Iintonces me arrepenti doblemente de la impru-
dencia que habia cometido en el teatro, pronuncian-
do palabras que me comprometian y a las cuales de-
bia atribuir la desgracia de mi amigo. {Coémo agra-
deci al cielo que la equivocacién de Colliver fuera

debida a un acto de Tomds, y no mio! Pero poco

consuelo era éste; él acababa de dar su vida por mi;
que le habia robado ya su amor...

En mi desesperacién, quise coger la mano de To-
mds, pero una mirada suya me retrajo de hacerlo, y
permaneci inmdvil en la silla, contando los minutos
hasta que Clara llegase.

Poco después oi un golpecito en la puerta, y tam-
bién Tomas, pues sus ojos brillaron con una expre-
sién de inefable alegria. Yo me levanté para abrir.

—iClaral, exclamé, no sé como darle gracias por
su actividad.

— ¢Cémo ha sucedido eso?

— Le hirieron anoche traidoramente al salir del
teatro.

Clara me miré un momento como para interrogar-
me mas, pero después se limité a decirme:

— (Ha manifestado él deseos de verme?

— Cuando supo que debia morir, lo primero que
hizo fué preguntar por usted. {Cuanto deseaba verla!
iS1 hubiera usted visto en el momento de entrar Ja
expresion de sus ojosl..

— Supongo, repuso Clara con expresidn grave, que
seria mejor no decir nada de...

— Nada absolutamente, conteste. Si hay un mds
alla de la tumba, pronto lo sabra todo.

— Si, anadié Clara después de un instante de si-
lencio, lo mas prudente es callar. Y ahora, condiiz-
came usted a su presencia.

Cuando Clara se acercé al lecho, yo me retiré al-
gunos pasos, temiendo que la mirada de Tomas se
encontrase con la mia; pero pude ver que sus 0jos
daban las gracias silenciosamente a la joven artista,
cerrandose después, como si su presencia le deslum-
brara.

Clara se incliné sobre el lecho, y con infinita gra-
cia levanto la mano del paciente, manifestindose en
sus 0jos la mas sincera compasion.

—Se ha dignado usted venir, murmurd el mori-
bundo... i Dios la bendiga!

— 51, contesto Clara, he venido, y me causa el
mas profundo pesar verle a usted en tal estado.

— Vi a Jasper escribir, murmuré Tomds, y adivi-
né que era para llamar a usted; mas apenas podia
esperar... Estoy... muy débil... y me muero por ins-
tantes.

(Clara no contestd, pero vi una lagrima brotar de
SUS 0]os.,

— No llore usted, dijo Tomas con voz débil, pues
tal vez sea mejor asi, porque habia concebido espe-
ranzas e 1lusiones, que sin duda no se hubieran rea-
lizado nunca. Ahora ya no tendré que luchar... {Me-
jor es asi, mejor es asi!

Durante un momento los labios de mi amigo se
movieron sin articular sonido alguno; pero después
continuaron:

- Ha sido una gran bondad por parte de usted
venir a verme... [is usted muy buena... Anoche salvd
mi drama, pero no le serd posible salvarme a mi,
afadi6 Tomads con una risa forzada que desaparecié
al punto.

— Si, prosiguid, mejor serd esto, porque ahora
puedo hablar y ser perdonado. ¢Sabe usted por qué
envie a buscarla? Queria decirla alguna cosa antes
de morir, si me promete no enojarse... Pronto deja-
ré¢ de pertenecer a este mundo, y en la tumba no se
sabe nada. {Clarisa, por piedad, compadézcame usted
por hablarla como lo hago!

Clarisa miré a Tomds con ojos de inefable dul-
zura.
ey La he amado a usted... apasionadamente... ¢Po-
I ra perdonarme esto? Ahora no ha de temer ya que
a 1mportune... Iira una locura amarla, si, una ver-

dadera locura; pero no se pueden dominar los im-
pulsos del corazén... '

Siguidse una pausa, durante la cual el moribundo
parecio concentrar sus dltimas fuerzas.

— Acércate, Jasper, murmurd, acércate y di a Cla-

risa que la amaba en silencio sin esperar que me
correspondiese.
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Poseido de angustia y acosado por mi remordi-
miento, en vano traté de hablar.

— Jasper se halla tan trastornado, murmuro To-
mas, que no puede repetir mis palabras; pero no
importa, ya se lo dira mas tarde. También €l esta
enamorado, mas no conozco a la mujer que ama, si
bien espero que sera mas feliz que yo. Dispense us-
ted que le diga esto, porque ahora soy feliz, comple-
tamente feliz.,. Usted no conoce a Jasper, prosiguio
el moribundo, pero él la vié anoche y pudo admi:
rarla... Espero que por amor mio seran ustedes bue-
nos amigos. Jasper es el 1inico que yo tengo.

Apenas acababa de pronunciar estas palabras, el
rostro de Tomds se obscurecié con la primera som-
bra de la muerte, y sin duda €l lo comprendio asi,
pues hizo un esfuerzo, incorporése en la cama, apo-
yandose sobre un codo, y dijo:

—iAh!, yo soy un egoista, y no pensé en ello.
Ahora estaran esperando a usted en el teatro, Clari-
sa..., no se detenga usted mds, y en obsequio a mi,
hagase aplaudir todo lo posible. Olvide usted tam-
bién si no puede perdonar.

— iOh!, exclamé Clarisa, no diga usted eso.

— Pues si mi perdona, Dios la bendiga. Y ahora,
para que la gracia sea completa, permitame usted
besar su mano..., asi moriré mas feliz. ¢Me negara
esta gracia?

L.os ojos del moribundo, cuya expresion era tan
alegre poco antes, comenzaban a velarse ya. Clarisa
acerco su mano a los palidos labios de Tomds y éste
imprimio en ella un beso apasionado.

Después la joven se arrodillé junto al lecho e in-
cliné la cabeza como para orar.

— iGracias a Dios, dijo Tomas con voz débil, aho-
ra soy del todo feliz! Pero no ore usted mas... La
esperan a usted.

Clarisa se puso en pie y esperd para recoger la
tiltima palabra de mi desgraciado amigo.

— La esperan..., si, la esperan. jAdids, Jasper,
querido-amigol.. Adids, Clarisa..., mujer adorada...,
ya la esperan... y yo no puedo irl.. Clar...

Clarisa se incliné una vez mas sobre el lecho,
beso la frente de mi amigo, que acababa de expirar,
y salié de la estancia. Los labios de Tomads queda-
ron entreabiertos por la dltima sonrisa.

En la segunda representacion de /Jiancesca, me-
jor que la primera, los artistas excitaron mas entu-
stasmo; pero llegado el tercer acto se comenzoa su-
surrar que su joven autor habia muerto repentina y
misteriosamente, asesinado, segin se decia, al salir
del coliseo, aunque algunos aseguraban que se ha-
bia envenenado, sin que nadie supiera nada de po-
sitivo. Sin embargo, cuando Clara salié a la escena,
su manera de representar y su expresion parecian
confirmar la noticia, y terminado ¢l drama, todos
los espectadores salieron haciendo comentarios so-
bre el hecho.

Y entretanto yo seguia arrodillado junto al cadd-
ver de mi infeliz amigo.

L L L] L] L] L L] L] L] L] L] L3 L ] & L] W [ ]

Habia transcurrido una semana, y después de ce-
lebrarse los funerales, Clara y yo nos encontramos
junto a la tumba de Tomas. Yo estaba bajo la im-
presion de no haber procedido lealmente con mi
hermano, y Clara no me hizo la menor pregunta
mientras estuvimos en el templo.

Il tribunal habia dado el veredicto de ¢Asesing-
do por persona desconociday, y la policia se ocupa-
ba ahora en hacer indagaciones, guiandose por los
datos que yo pude dar. Todos los diarios suponian
que el movil del asesinato habia sido el robo, y la
desaparicion de la cadena del reloj de Tomas pare:
cia confirmar esta opinion; pero demasiado bien sa-
bia yo por qué fué substraida la cadena; y hasta en
mi dolor hallé consuelo al pensar en la impotente
colera de Colliver cuando descubriera que habia
errado el golpe. Yo tuve buen cuidado de dar las
senas de mi enemigo, identificandole con la perso-
na de Jorge Bhodojani, el marinero a quien antes
se busco para prenderle; y prometiéronme apoderar-
se del asesino dentro de poco. Sin embargo, nada
se consiguid, y el resultado de todo esto se¢ redujo
i proporcionar mayores ganancias al empresario del
teatro, pues todo el mundo quiso ir a ver la obra
del malogrado autor.

Desde la primera representacion de Francesca,
Clara y yo no nos habiamos visto mas que junto al
lecho de Tomas y en los funerales; y, como ya he di-
cho, ahora nos encontrabamos en el cementerio uno
frente a otro.

Sobre la tumba de mi amigo vi un ramo de siem-
previvas, y en ¢l fondo de mi corazén agradeci a
Clara su donativo; pero sin poder hablar, como si
entre nosotros se hubiese levantado una barrera in-
franqueable. {Poco imaginaba yo que que en el re-

ducido espacio de terreno, habia un golfo que nin-
guno de los dos debia cruzar; enlre nuestras vidas
hallabase el cadaver de mi amigo, y no solamente ¢l
suyo, sino tambien otros, cuyos helados labios mal-
decian nuestros amores.

— Jasper, dijo al fin Clara, rompiendo el silencio,
que parecia prolongarse demasiado, tiene usted mu.-
cho que dispensarme, y apenas me atrevo a esperar
su perdon. No puedo pedirselo a un hombre muerto,
mas si aun viviese T'omas, creo que me dispensaria
mi imprudencia y mi error,

— Pero Clara, repuse, dcomo es posible que usted
pudiese adivinar lo que habia?

- Iis verdad, mas no por esto deja de ser me-
nos cruel mt engano. ¢Puede usted perdondrmelo?

— dQué he de perdonar? Muy lejos de faltarme,
me ha demostrado usted que es la mds pura de las
mujeres.

— ¢Qué me importa haber adquirido cierto renom-
bre en este momento? Estono me disculpa de haber
engafiado a usted; pero crea que yo lo hice solamen-
te con el objeto de que la sorpresa fuese mas agrada-
ble. Le aseguro que no tenia otro objeto; mi pobre
plan me parecié inofensivo al principio, pero a me-
dida que los dias pasaban comencé a dudar. Hasta
que usted me habld de é/ junto alrio no llegué aima.-
ginar cudl podia ser el resultado.

- iQuerida Clara, no se apure usted asi! Me cau-
sa pena oirla hablar de ese modo, y comprenda que
si hay falta, fué solamente mia. Si Tomas pudiera
oirnos, nos dispensaria a los dos, y en cuanto a mi,
nada tengo que perdonar.

Clara no contestd por el pronto; pero la expresidn
de su semblante parecia indicar que atin le faltaba
decir algo y que no se atrevia.

— Jasper, repuso, también debera usted perdonar-
me otra cosa.

—iPor Dios, Claral..

—¢Recuerda usted 1o que le dije aquella noche en
que me habld primera vez de #/7

— Si, me hizo usted una pregunta que me parecio
un absurdo. Si no me engano, usted quiso saber si
yo podria dejar de amarla.

— No, replicé Clara, no era absurda la pregunta;
la hice con toda formalidad, y le crei cuando me
contestd. ¢Piensa usted ahora lo mismo? Debo ad-
vertirle que hablo seriamente.

—~ Pues yo contesto ahora como entonces: (el
amor es mds poderoso que la muertey; y procure us:
ted desechar esos pensamientos, segura de que Ja amo
con todo mi corazdn.

— Pues a pesar de su carifio, me parece, jasper,
que se enojara usted cuando sepa... {Ohl, no sé como
empezar.

— Hable usted sin temor.

— Pues bien, le dije que me llamaban Clara. ¢(No
le sorprendid ver mi nombre de Clarisa Lambert?

— ¢Es eso todo? jOh!, ya sabia que es muy comiin
(que las actrices tomen otro nombre, y hasta me ale-
gré de ello, porque el nombre que conozco es ahora
un secreto, y por lo mismo mas dulce para mi. T'odo
el mundo admira a Clarisa Lambert, y yo sblo amo
a Clara Luttrell, y sé que soy correspondido.

— Pero eso no es todo, repuso Clara con una ex:
presién cada vez mas inquieta, y las palabras de us-
ted hacen mas dolorosa para mi la explicacién. Yo
no crei que pudiese llegar dia en que me amara us-
ted tan de veras, ni aun después de haberle presen-
tado a mi madre; y le di el nombre de Luttrell sin
sonar...

— ¢Pero no es Luttrell el apellido de su madre?,
pregunté algo perplejo.

— Es el que ha tomado, y a mi me llaman ahora
Clara; en realidad este es mi nombre, pero tengo
también otro, y debi habérselo dicho a usted.

- Como Clara la conozco, y como Clara la ama-
ré. ¢Qué me importa que tenga o no el apellido de
Lambert? Espero que pronto le cambiara por el
mio.

Estas palabras no produjeron al parecer impresion
en Clara.

— No, repuso, mi apellido no es Lambert, y sola-
mente le adopté para presentarme en el teatro, ni
tampoco me llamo Luttrell. Iista es una triste histo-
ria, y quiero referirsela ahora mismo para poner tér-
mino a toda decepcién. Pensaba haberlo hecho
largo tiempo ha; pero tltimamente crei que seria me-
jor esperar hasta que usted me viese en escena, y
proponiame explicarle después todo de una vez, sin
saber que #... {Vamos, todo ha salido mal! Jasper,
ya sé yo que se compadecera usted de mi pobre ma-
dre por haber permitido el engafio, pues siempre fue
muy desgraciada; pero quiero decirle antes todo
para que juzgue después. Tomé el apellido Luttrell
para evitar la persecucién, para librarse de un hom-
bre que es...
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—~ Un miserable; seguro estoy de ello.

— Si, un miserable, y algo peor, porque es su ma-
rido, y mi padrastro, porque yo soy hija del primer
esposo de mi madre, que murio hace afos, cuando
yo era nina atin. Desde el primer dia en que mi ma-
dre se caso por segunda vez, fué desgraciada, y cuan-
do conocid blen al hombre con quien habia unido
su suerte, ya no hubo un momento de tranquilidad
para ella. Cansada al fin de tanto sufrir, huyé a In-
glaterra, trayéndome consigo, y creo que su esposo
no la siguid, porque habia faltado a las leyes, no sé
cémo, y temia que le prendieran aqui. Esto no es
mads que una suposicion mia, porque jamds osé ha-
cer la menor pregunta a mi madre. De todos mo-
dos, imagino que habria alguna razoén poderosa para
que €l no viniese a Inglaterra, y recuerdo que mi ma-
dre y yo nos marchamos apresuradamente, después
de la noche en que mi madre descubrié que habia
sido enganada. Como quiera que sea, apenas estuvi-
mos en Londres, tomamos el apellido de Luttrell, el
mismo que tenia mi madre de soltera. Después de
esto, vivimos temiendo continuamente ser descubier-
ta; éramos muy pobres, y yo no pude hacer nada
durante muchos afos para aliviar nuestra situacidn.
Mi madre me llamaba siempre por mi segundo nom-
bre, en su ansiedad para que no se supiese nuestro
paradero. Al fin llegd un dia en que fuimos descu-
biertas, no por aquel hombre, sino por su madre, a
quien habia encargado que nos buscara por todas
partes. La mujer, que no era del todo mala, prome-
tio ponerme en camino de hacer fortuna, con la sola
condicion de que la mitad de mis ganancias fueran
para mi padrastro, y dijo que de lo contrario no se
dejaria a mi madre vivir en paz. {Qué podia hacer
yo? Era el tinico medio para salvarnos, y yo prometi
dedicarme al teatro, porque aquella mujer asegurd
que habia descubierto en mi un talento... Pero ¢qué
tiene usted, Jasper? jQué extrafia expresionl..

—iDigame usted, exclamé, digame usted quién es
esa mujer!

— Usted debe saberlo, puesto que estuvo en el
palco con ella, casi durante toda la primera repre-
sentacidn de francesca.

Una terrible sospecha me paralizé durante algu-
nos momentos.

- ¢Como se llaman él y ella?, repuse. jPronto...
digame usted sus nombres!

~ El de mi padrastro es Simdn Colliver. Pero Jas-
per, dqué tiene usted, qué significa?..

Por toda contestacion, cogi mi cadena con la he-
billa de oro, y la presenté a Clara sin pronunciar
una sola frase.

— dQué es eso?, preguntd. Mi padrastro tiene una
media hebilla del todo semejante a ésta, y recuerdo
muy bien haberla visto. {Oh!, hable usted... ¢Qué
nuevo misterio, qué nueva tribulacién sera ésta?

— Clara, repuse, Colliver esta en Londres o, por
lo menos, yo le vi hace una semana.

- i Aqui!

— Si, Clara, y él fué quien asesiné a mi desgracia-
do amigo Tomas Loveday.

— 1Que él asesiné a Tomas! {No comprendo!, ex-
clamo Clara, palida como un difunto y extendiendo
las manos como si temiera caer.

- Si, Clara, continué, dando un paso para soste-
nerla, esta es la verdad. El padrastro de usted, Co-
lliver, asesind a mi pobre amigo para robarle esa
media hebilla; y no es el primero a quien ha dado
muerte por esa maldita prenda, puesto que también
asesind a mi padre. ‘

—iAl padre de usted!, exclam6 Clara, cogiéndo-
me el brazo y fijando en mi una mirada de terror
que me held la sangre en las venas.

— Si, contesté; pero no, no fué la mano de Colli-
ver la que hirid, sino la de un miserable, inducido
por él a cometer el crimen, ya quien ¢l mismo mato
después... Lira un tal Railton... Juan Railton.

—iSanto cielo!. jAy de mil.

— Pero ¢qué es eso, Clara? jPor Dios, hable usted!

— Yo soy Juanita Railton!

XIX

LN QUE S$K DICE ¢OMO LA REPRESENTACION DE
CFRANCESCAY» TERMINO CON UNA VERDADERA
TRAGEDIA,

Al oir estas palabras retrocedi dos pasos como si
hphmse recibido un golpe en el rostro; después cru-
“aronse nuestras miradas y adelantéme otra vez, a
tl?mpn'[mra evitar que Clara cayese en tierra. Atur-
dido, sin saber qué me pasaba, y tropezando entre
las tumbas, la llevé entre mis brazos hasta la puerta
del Cementerio, y alli me detuve.

' Palida y fria como el mirmol, Clara permanecid
I0MOvil, y por un momento la crei muerta. Una voz
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interior me decia que esto hubiera sido preferible;
mas deseché este pensamiento con horror, parecién-
dome una crueldad. A los pocos momentos las me-
jillas de Clara comenzaron a colorearse; oila suspi-
rar débilmente, y sus ojos se entreabrieron al fin con
pesadez, pero cerraronse de nuevo.

— Claral!, exclamé, con una voz que a mi mismo
me parecio sebrenatural; es preciso que vuelva a us-
ted a casa sin perder momento, si se siente capazde
andar, |

Yo habia sentado a Clara en el poste de piedra
donde los sepultureros acostumbraban a poner los
ataiides para descansar un poco antes de entrar en
¢l cementerio; alli habia estado el del pobre Tomas
ocho dias antes; y al inclinarme sobre ella para oir su
contestacion, Ja vi otra veztan palida, que pensé que
hubiera sido mejor para los dos reposar tranquilos
junto a mi desgraciado amigo.

Cuando volvi a repetir mi pregunta, Clara me
contesto afirmativamente, aunque no sin gran es-
fuerzo.

Como el cementerio estaba bastante lejos de la
ciudad, pensé que mi compaiiera no podria recorrer
a4 pie todo el camino, y preguntabame si seria mejor
esperar algiin auxilio, cuando de pronto vi aparecer
a clerta distancia un vehiculo de cuatro ruedas. Hice
sena al cochero, que no conducia a nadie, coloqué a
Clara en uno de los asientos, di las sefias de la casa,
y €l coche se puso en movimiento.

Entretanto Clara, recostada en un angulo, perma-
necia siempre con los ojos cerrados, y por el pronto
me parecid indtil dirigirla la palabra, bien es verdad
que tampoco se me hubiera ocurrido qué decir; de
modo que el coche llegé al fin a la modesta casa de
la sefiora Luttrell sin que se cruzase entre los dos
una sola palabra.

Entonces Clara hizo un poderoso esfuerzo sobre
si misma, temerosa sin duda de inquietar a su ma-
dre, apedse del coche y avanzé lentamente hasta la
puerta.

Yo hice ademan de seguirla. -

— No, no, murmuré, déjeme usted ahora sola,
porque no me siento bien... Mafana le escribiré, o
tal vez le vea; mas por hoy, dispénseme usted.

Antes de que pudiese contestar, Clara habia en-
trado en su casa.

Veinticuatro horas después hallabame entregado
a las mas tristes reflexiones, y me acosaban doloro-
sas dudas; pero al fin juré que no renunciaria a Clara
por nada en el mundo.

En el arrebato de mi pasién, sentime inclinado a
perdonar al asesino de mi padre y de mi inico ami-
go, y a dejarle huir mas bien que romper mis rela-
ciones con Clara. T

Aquella noche, el piblico que asistié al Coliseo
salio del teatro muy descontento porque Clarisa
Lambert no habia podido trabajar. Otra actriz la
sustituyd, pero dejé mucho que desear y no satisfi-
z0 a nadie.

Al dia siguiente me dirigi hacia la casa de la se-
nora Luttrell, situada en Old Kénsington, pues ha-
bia recibido una lacénica esquela que decia: ¢ Venga
usted a las tres y media. — Clara.y

Sin saber por qué, experimentaba una inquietud
indecible, y antes de entrar en la casa estuve pasean-
do por delante de la puerta algdn tiempo, por haber
llegado antes de la hora sefalada. LLa sefiora Luttrell
salid a recibirme; estaba muy palida, y su expresién
pensativa me alarmé.

— Clara, dijo, se halla un poco indispuesta, y no
pudo trabajar anoche; pero desea ver a usted para
hablarle de algiin asunto.

Preguntandome por qué la madre de Clara tenia
tan extrafio aspecto, puesto que no debia saber nada
de nuestra entrevista en el cementerio, me detuve un
momento y la miré con aire interrogador.

— Sin duda le extrafa a usted mi palidez, dijo; no
es nada... no haga usted caso de mi; es que me sien-
to hoy un poco mas débil que de costumbre... En-
contrard usted a Clara en la salita.

D1 dos golpecitos en la puerta de la habitacion,
una voz débil me contestd, y entré. En el mismo ins-
tante Clara se levantd para recibirme; estaba muy
palida ain, y los circulos azulados que rodeaban sus
ojos indicaronme que no habia dormido. Lo que
mds me extraid fué observar en su ademan y sus
palabras cierta frialdad.

— jClaral, exclamé, alargando las manos.

- Aun no, dijo, sefalandome una silla. L.e envié
recado para que viniese porque he pensado mucho
en... en lo que sucedié ayer, y deseo que me lo diga
usted todo, si, todo, desde €l principio hasta el fin.

- Pero...

— No ha de haber peros en este caso, Jasper. Yo

soy Juanita Railton, y usted dice que mi padre maté
al suyo... Quiero saber como fué,

Clara hablaba con tanta serenidad, que al princi-
pio vacilé; pero después, viendo que esperaba que
yo hablase, sentéme frente a ella y di principio a la
historia.

La referi toda, sin omitir ni ocultar nada, desde

el dia en que mi padre salié a buscar el tesoro, has-
ta la noche en que mi pobre amigo recibié el golpe
de muerte.
- Mientras durd mi narracion, Clara tenia la vista
fija en mi, sin separarla un momento; sus labios es-
taban palidos, pero su ademan era tranquilo como
si yo estuviera leyendo la historia de un pueblo que
nunca existiera. Solamente me interrumpio una vez
al referir la conversacion entre su padre y Simén Co-
lliver en la ¢Roca del Hombre muertoy.

— ¢Hsta usted completamente seguro de esas pa-
labras?, preguntome. ¢Recuerda usted bien que mi
padre dijera: ¢ Capitan, era el cuchillo de usted?y

— Segurisimo, contesté tristemente.

—¢Y son ésas exactamente las mismas palabras?

— No tengo la menor duda, y en este punto la
memoria no me engana.

— Muy bien; prosiga usted, repuso Clara tranqui-
lamente.

Continué mi narracion, y hasta lei la carta de Lu-
cia Railton, que llevaba en el bolsillo. Después si-
gulose una pausa, durante la cual cruzironse nues-
tras miradas silenciosamente.

— Permitame usted ver esa carta, dijo al fin, alar-
gando la mano.

Entreguésela sin vacilar, la leyd lentamente y me
la devolvid.

— 31, dijo, marcando sus palabras, la carta es de
mi madre. |

Siguidse otra vez un silencio profundo, tanto que
pude oir claramente el tic-tac del reloj que adornaba
la chimenea, y hasta los latidos de mi corazén. Aque-
lla especie de suspension me inquietaba; pareciame
un triste pronéstico, y no pudiendo resistir mas aque-
lla incertidumbre reanudé la conversacidn. |

- Clara, dije, supongo que esto no alterard en
nada lo que teniamos convenido, ni se opondr4 tam-
poco a nuestra union...

— Ahora es imposible, contesté con gravedad.

— ¢Imposible? jOh!, no, no; no diga usted eso...
iSeria una crueldad!

— Jasper, repiti6, cada vez mas palida, le aseguro
a usted que es de todo punto imposible.

— Clara, repuse, poseido de la mayor angustia, y
levantandome, usted no sabe lo que dice; usted me
asegurd que me amaba, y yo no podria vivir ya sin
usted. ¢Qué culpa tenemos, ninguno de los dos, de
lo que ha sucedido? ¢Debo creer que ha dejado us-
ted de amarme? |

— Ya sabe usted que le correspondo, contestd,
fijando en mi una mirada de infinita compasién y
ternura.

— Pues entonces, repuse, {como es posible que
todo concluya entre nosotros? ¢Qué importa lo que
nuestros padres hicieron, si nosotros nos amamos?
El castigo de ese crimen no debe recaer sobre nos-
otros. Hableme usted, Clara, y prométame ser mia
a pesar de todo.

— No es posible, contesté con dulzura.

— Pues entonces, no me engaiié al creer que us-
ted no me amaba ya. En cuanto a mi, no habria po-
der humano en la tierra que me hubiera obligado a
renunciar a usted.

Clara me mird sin contestar, y parecidéme leer en
sus 0jos una muda reprension.

— Clara, continué, cogiendo su mano, yo estaba
desesperado, y ya no sé lo que digo; solamente re-
cuerdo que usted acaba de asegurarme que corres-
ponde a mi amor, y si esto es verdad, no debe ha-
cerme sufrir.

La agitacion de Clara era visible, y senti que su
pequena mano temblaba en la mia; pero aunque su
mirada era carinosa, algo revelaba en ella una reso-
lucién inmutable.

— No, Jasper, ya le he dicho a usted que nuestra
union no es posible. ¢Cree usted, por ventura, que
yo no padezco, y que no me causa ¢l mas profundo
pesar perderle? Es preciso que me juzgue mejor, y
sepa por lltima vez que le amo sinceramente, Pro.
cure usted al menos que no sea mas dificil para mi
el cumplimiento del deber que me impongo. ¢Por
qué no me maldice usted, o me aborrece? ¢Por qué
no venga en mi la muerte de su padre? jOh!, ys mo-
riria feliz, sin sufrir tanto como lo que he sufrido.

- Clara, repuse, yo no cederé, aunque me lo pi-
diera usted de rodillas, Tan sélo Ja muerte puede

separarnos, y creo que niaun esto bastard para ma-
tar m1 amor.

(Se continuard )
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LA FERIA DE CORDOBA. (Fotografias de Castelld.)

Entre las mds renombradas ferias de Andalucfa figura la que todos los afios se celebra du-' 'S, A. la Infanta Dofia Isabel, Viia, del teniente del regimiento de Alfonso XIIT D. Luis Mo-
rante el mes de mayo en la ciudad de Cordoba.

A la de este afio ban
acudido, como de cos-
tumbre, los-principales
ganaderos de la region
presentando numero-
sos y notables ejempla-

res de ganado caballar.

y vacuno, que han mo-
tivado importantes
transacciones. También
los agricultores han te-
nido ocasién de llevar
a ella sus productos,
especialmente los acei-
tes de oliva, que de
tanla y tan merecida
fama distrutan y de los
cuales se ha celebrado
una exposicibn, para
la que han otorgado
valiosos -premios Su
Majestad el Rey don
Alfonso X111, S. A. la
Infanta Dofia Isabel,
S. A. el Infante don
Carlos, S. A. el Infan-
te D. Fernando, la Di-
putacién provincial, la
Camara de Comercio
de Cérdoba, la Cimara
de Comercio de Gra-
nada, el duque de Ta-
rifa, el Ayuntamiento
de Cérdoba, el Sr. Sdn-
chez Guerra y otros.
Con motivo de la
feria ha habido concur-
so hipico, batalla de
flores y juegos florales.
En el concurso hipi-

co han tomado parte muchos y muy notables jinetes, militares y paisanos, habiendo ganado
el premio de S. M. el Rey D, Allonso XIII el cabullo Derveen, de D. Pedro Goyoaga; el de

— e —

- reno: el de S. A. el Infante D. Carlos, Calvicie, del teniente de artill
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y el de S. A, el Infan-
te D. Fernando, Pajsa-
rénn, del profesor de
equitaciébn Sy, Came-
X0.

A la batalla de flores
CONCUrrieron NUMero-
sos coches rica y artfs-
licamente adornados;
la avenida de Canale-
jas, en donde se efec-
tub, ofrecia un golpe
de vista en extremo
animado y pintoresco,
El primer premio fué
adjudicado al coche de
la condesa de Horna-
chuelos. Una de las
carrozas que mas lla-
maron la atencién [ué
la que ocupaban las
hijas del ¢élebre exma-
tador de toros Guersri-
{a, yen la que se vefan
una cabeza de toro y
una colosal guitarra.

Los Juegos Florales
se celebraron en el
Circulo de la Amistad,
habiendo sido procla-
mada reina de la fiesta
la Srta. D.* Rosario
Albear Sdnchez Gue-
rra. Obtuvo la flor na-
tural D, Agustin Agui-
lar Tejera por una co-
lecciébn de sonetos de-
dicados cadaunoa una
region espafiola; otros
premios fueron conce-

didos a los Sres. Rey, Adamuz,” Castején, Bruna, Merino, Herrera Garcfa, Saraza y Capua.
Ademds se concedieron un premio al trabajo y cineo a la virtud.
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Ganado vacuno

ffueyes paciendo en la pradera
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El discurso del mantenedor D. Francisco Ro-
driguez Marin, el ilustre académico y director de
la Biblioteca Nacional, que fué lefdo por D. Be-
nigno Ififguez, tiende a demostrar que Cervantes
fné oriundo de Cérdoba, fundindose no sélo en el
gracejo andaluz que campea en 1odas las piginas
del Quijole y en las innumerables citas andaluzas
y otras particularidades que se notan en sus obras,
sino también en una declaracién prestada por el

L.os barracones
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El ganado caballar

Hizo numerosas cilas para probar sus afirmacio-
nes y traté de la pronunciacién de Cervantes,
diciendo que era la misma que se usaba en Cér-
doba y en Jaén.

El discurso del Sr. Rodriguez Mar{n, que esun
trabajo literario bajo todos conceptos notable,
fué extraordinariamente aplandido y undnime-
mente elogiado por los vastos y profundos conc.-
cimientos cervantbfilos y filolégicos que revela, y

propio Cervantes en el pleito de un amigo suyo, L por constituir un acabadfsimo estudio que de~
en la que dijo que era natural de aquella ciudad. Instalacién de la fundicién de hierro ¢La Cordobesay muestra que Cervantes tenfa alma andaluza.
MELILLA

TOMA DI HASI-BERKAN

(Véanse los grabados
de la pagina siguiente,)

Concienzudamente f#epara-
da y habilmente dirigida por
el comandante general de Me.
hlla, general [ordana, efectud.
se en la mafiana del dia 6 de
este mes una importante ope-
racion que ha consolidado los
considerables resultados con-
seguidos en la realizada el 16
de mayo (llimo y de la cual
dimos cuenta en el nidmero
1.744 de LA ILUSTRACION
ARTISTICA,

Tenfa por objeto la opera-
cion ocupar el macizo monta-
fioso de Hasi-Berkdn y en ella
tomaron parte fuerzas indige-
nas mandadas por su jefe, el
coronel de Estado Mayor don
Julio Ardanaz, una colunina
de caballerfa al mando del co-
mandante Sr. Sifieriz y dos
brigadas a las érdenes de los
generales Villalba y Fridrich.

La operacién la realizaron
las fuerzas de policfa indfgena
protegidas por las peninsulares
y se llevd a cabo sin disparar
un tiro; inicamente después de
la ocupacién algunas de aque-
llas fuerzas sostuvieron un lige-
ro tiroteo sin consecuencias.

A las cinco de la madrugada
quedaron ocupadas las tres po-
siclones, que son muy impor-
tantes y estin situadas en la
regién que se extiende al Sur
de la sierra de Ziata.

Durante la ocupacién y el
repliegue de las fuerzas, un
monoplano de la escuadrilla
del territorio realizé interesan:
les evoluciones, comunicando
sus observaciones al Estado
Mayor.

A las seis llegé el general
Jordana, que habfa pernoctado
én el Zaio, al monte Ain Jorfe,
desde donde comunicé con to-
das las nuevas posiciones, en-
terandose del resultado satis-
tactorio de la operacién y de
que se estaba procediendo ya
a las indispensables obras de
defensadirigidas con granacier-
to y celo por el coronel de In-
§enieros Sr. Iribarren. Luego
se dirigi6 a la posicién princi-
pal, la mds avanzada, siendo
alli recibido por el general Fri-
arich y por los jefes y oficiales
de la columna por ésle man-
dada,.
hr*f lals diez de la mafiana ha-

quedado tendida la red te-

lefénica y establecida también

la comunicacién con Melilla.

. N la posicidn nuevamente
Nquistada en Hasi. Berkan

2009 Ministerio de Cultura

n hay una importante aguada de
@@ e @YV O IR g @l B ul-m-lm. CUyos pozos almndantfsitnos ‘e
- j& surten los cabilefios de toda
aquella comarca, inclusas las
tribus distantes de ella mds de
15 kilémetros, circunstancia
que hace que el dominio de di-
cha aguada nos dé la posicién
efectiva de aquel territorio.

A las tres de la tarde, pues-
tas ya en estado de defensa las
nuevas posiciones, comenzb el
repliegue de las fuerzas que se
efectud sin la menor dificultad,

Gracias a la admirable pre-
paracion politica, esta opera-
cidon que hace un afio no habria
podido efectuarse sin un creci-
do niimero de bajas, se ha rea-
lizado sin ninguna; prueba elo-
cuentisima de esta.preparacién
es el hecho de queentre las co-
lumnas 'y en’el cuartel general :
figurasen nada menos que se-
senta y tres de los' principales
jefes de aquella regién dispues-
tos a luchar contra quienes se
opusieran al ejercicio del pro-
tectorado espaifiol en su territo-
rio. Y losque no acompafiaban
a nuestras fuerzas permanecie-
ron en los aduares para conte-
ner a los revoltosos ¢ impedir
que éstos hostilizasen a nues-
tros soldados.

Este nuevo.avance reviste
importancia extraordinaria,
pues asegura a Espafia el com-
pleto dominio de aquella region
y ‘representa la seguridad de
que las cabilas existentes en la
parte ya pequefia que queda
para llegar por aquel sitio al I{-
mite de nuestra zona de in-
fluencia, se sometan por lasola
accién politica que se desarro-
llarda desde la posicién mds
avanzada, en' la que ha queda-
do el teniente coronel Sr. Ri-
quelme con. objeto de estable-
cer una oficina indfgena.

Posteriores despachos del ge-
neral Jordana dicen que el as-
pecto del campo en la zona de
Hasi-Berkin es de absoluta

tranquilidad, consagrandose los
indigenas a las faenas ordina-
rias de la recoleccién.” Afiaden
que el prestigioso jefe benibu-
yagui Si Mohatar Ben Atza.
mani se ha presentado acompa-
flado de otro cheze de la regitn
en la oficina indfgena de la po-
sicion avanzada de Hasi-Ber-
kdn para hacerconstar su satis-
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ﬁ faccion por el avance efectnado
O l I \ ej O r pa ra e p e O i sin efusion de sangre y para ha-
@ - cer protestas de su adhesidn,
pE l QOLE’O GAL el territorio que se extiende

' desde aquella posicidn a Sidi

Dicho jefe ha hecho piblico
que garantiza la tranquilidad en
_ : _ : = s . . ' -t Maarin, l{fmite de nuestra zona
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Sargento moro de la policfa indigena tiroteandose con los moros Cafd moro tirando contra los rebeldes que opusieron alguna re-

rebeldes durante la retirada de nuestras tropas de la posicién sistencia al avance de nuestras tropas hacia la posicién de Ia-

de Hasi-Berkdn después de dejarla fortificada. si-Berkan.

Moro de la policia indigena con el banderin
que indica la mfa a que pertenece

LUZ Y SOMBRAS

" Novela, por lord BuLweRr-LyTTON

ECOS DE LAS MONTANAS

poR D. JOSE ZORRILLA, —ILUSTRADO POR GUSTAVO DoORXE

Un tomo, lujosamente encuadernado, b pe-

setas para los subscriptores a esta ILUSTRA-
CION,

Un tomo de 446 pags., 5 pesetas para los subscriptores a esta ILUSTRACION,

O T.eche Candes

pura O megclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
\ & SARPULLIDOS, TEZ BARROBA .o

&
g, ARRUGAS PRECOCES gy [
% R0 EFLORESCENCIAS 4'*1‘" My
% ROJECES. 30 gfise’
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2 1 F0SFITOS SALUD
aros, imptontes, astados por abu- || - B o coMEATE

so0s wexuales, alcohdlicos,

pesares, estudios, &, viejos sin aiios, |
ESCROFULISMO
NEURASTENIA

| recobrar4n las fueizas de la juventud
| con el VIGOR SEXUAL KOCH de uso
externo. Los medicamentos al interior,
si son déhiles, estropean el estémago
y no producen efecto, y si son fuertes
matan la salud. El VIGOR SEXUAL
KOCH se vende en las boticas hien
surtidas del mundo. Conviene que para
determinar el grado de DEBILIDAD se
pida 4 la CLINICA MATEQOS,
Arenal, 1,1.°, MADRID (Espa=
na) el GRAFICO SEXUAL, y lo recibi=
ran gratis por correo,reservadamente.

INAPETENCIA

CURR

L0 DoLoRES , RETARDE

SUPPRECSIONES DE LOS
meNSTRUOS
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El mas actlvo y enonomico, e! unlco Inalterablo.— Exigirel Verdagero, 14, R, Beaux-Arts. Parla-
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